poc 54 1180/002 poc 54 1180/002

BELGISCHE KAMER VAN CHAMBRE DES REPRESENTANTS
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS DE BELGIQUE
22 juni 2015 22 juin 2015
WETSONTWERP PROJET DE LOI
tot verhoging van de wettelijke leeftijd voor visant a relever I’age légal de la pension de
het rustpensioen, de voorwaarden voor de retraite, les conditions d’acces a la pension
toegang tot het vervroegd pensioen en de de retraite anticipée et I’age minimum de la
minimumleeftijd voor het overlevingspensioen pension de survie
AMENDEMENTEN AMENDEMENTS
Zie: Voir:
Doc 54 1180/ (2014/2015): Doc 54 1180/ (2014/2015):
001:  Wetsontwerp. 001:  Projet de loi.
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Nr. 1 VAN DE HEER CLARINVAL c.s.
Art. 12
Dit artikel vervangen door wat volgt:

“Art. 12. In artikel 2 van het koninklijk besluit van
23 december 1996 tot uitvoering van de artikelen 15,
16 en 17 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering
van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leef-
baarheid van de wettelijke pensioenstelsels, gewijzigd
bij de wet van 28 december 2011, wordt paragraaf
1 vervangen als volgt:

“§ 1. Het rustpensioen gaat in op de eerste dag van
de maand volgend op deze tijdens welke de belang-
hebbende het aanvraagt en ten vroegste op de eerste
dag van de maand die volgt op deze waarin hij de
pensioenleeftijd bereikt. De pensioenleeftijd is:

1° 65 jaar voor de pensioenen die daadwerkelijk en
voor de eerste maal ingaan uiterlijk op 1 januari 2025;

2° 66 jaar voor de pensioenen die daadwerke-
lilk en voor de eerste maal ingaan ten vroegste op
1 februari 2025 en uiterlijk op 1 januari 2030;

3° 67 jaar voor de pensioenen die daadwerke-
lilk en voor de eerste maal ingaan ten vroegste op
1 februari 2030.”.”

VERANTWOORDING

Artikel 12 van het wetsontwerp bevat de verhoging van de
wettelijke rustpensioenleeftijd voor werknemers tot 66 jaar
vanaf 1 januari 2025 en tot 67 jaar vanaf 1 januari 2030.

De huidige bewoording van het voorgelegde artikel 12 be-
nadeelt echter de personen die de leeftijd van 65 jaar bereiken
in december 2024 en de leeftijd van 66 jaar in december 2029.
Aangezien het rustpensioen van deze personen immers aan-
vangt in de loop van de maand januari van het jaar dat volgt,
zouden deze personen hun pensioen niet kunnen opnemen,
naargelang het geval:
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N° 1 DE M. CLARINVAL ET CONSORTS
Art. 12
Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 12. Dans [’article 2 de I’arrété royal du
23 décembre 1996 portant exécution des articles 15,
16 et 17 de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisa-
tion de la sécurité sociale et assurant la viabilité des
régimes légaux des pensions, modifié par la loi du
28 décembre 2011, le paragraphe 1" est remplacé par
ce qui suit:

“§ 1°". La pension de retraite prend cours le premier
jour du mois qui suit celui au cours duquel I’intéressé
en fait la demande et au plus tét le premier jour du
mois qui suit celui au cours duquel il atteint I’dge de la
pension. L’4ge de la pension est de:

1° 65 ans pour les pensions qui prennent cours
effectivement et pour la premiére fois au plus tard le
1¢" janvier 2025;

2° 66 ans pour les pensions qui prennent cours
effectivement et pour la premiére fois au plus tét le
1¢" février 2025 et au plus tard le 1°" janvier 2030;

3° 67 ans pour les pensions qui prennent cours
effectivement et pour la premiére fois au plus tét le
1¢ février 2030.”.”

JUSTIFICATION

L’article 12 du projet de loi prévoit le relevement de
I’age légal de la pension de retraite de travailleur salarié a
66 ans a partir du 1er janvier 2025 et a 67 ans a partir du
1¢" janvier 2030.

Cependant, la rédaction actuelle de I’article 12 en projet
pénalise les personnes qui atteignent ’age de 65 ans en
décembre 2024 et I’age de 66 ans en décembre 2029. En
effet, comme la pension de retraite de ces personnes prend
cours au mois de janvier de 'année qui suit, ces personnes
ne pourraient pas prendre leur pension, selon le cas:
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1°in 2025 aan de leeftijd van 65 jaar maar aan de leeftijd
van 66 jaar, wat de wettelijke leeftijd is van kracht vanaf
1 januari 2025;

2°in 2030 aan de leeftijd van 66 jaar maar aan de leef-
tijd van 67 jaar, wat de wettelijke leeftijd is van kracht vanaf
1 januari 2030.

Aldus zouden de personen geboren in de loop van het-
zelfde jaar op een verschillende wijze worden behandeld,
met name enerzijds de personen geboren in de loop van
de maanden januari tot en met november en anderzijds, de
personen geboren in de maand december.

Daarom geeft het pas om het voorgelegde artikel 12 aan te
passen om dezelfde leeftijdsvoorwaarde toe te passen voor
de personen geboren in de loop van hetzelfde jaar. Door deze
nieuwe bewoording is voorzien dat de personen geboren in
december en waarvan het pensioen zal aanvangen in de loop
van de maand januari 2025 en 2030 hun pensioen zullen
kunnen opnemen respectievelijk aan de leeftijd van 65 jaar
en de leeftijd van 66 jaar.

Er dient benadrukt te worden dat, door de verhoging van
de leeftijds- en loopbaanvoorwaarden van het vervroegd
pensioen, een soortgelijke maatregel werd aangenomen
voor de personen geboren in de maand december van een
beschouwd jaar om te vermijden dat hen de strengere voor-
waarden worden toegepast die van kracht zijn in de loop van
het jaar dat volgt.
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1° en 2025 a I’age de 65 ans mais a I’'age de 66 ans, qui
est I’age légal en vigueur a partir du 1°" janvier 2025;

2° en 2030 a I’age de 66 ans mais a I’age de 67 ans, qui
est I’age légal en vigueur a partir du 1¢" janvier 2030.

Ainsi, on traiterait de maniéere différente les personnes
nées au cours de la méme année, a savoir d’une part les
personnes nées au cours des mois de janvier a novembre
inclus et d’autre part, les personnes nées au cours du mois
de décembre.

C’est pourquoi il convient d’adapter I’article 12 en projet
pour appliquer la méme condition d’age pour les personnes
nées au cours de la méme année. Par cette nouvelle rédac-
tion, il est prévu que les personnes nées en décembre et
dont la pension prendra cours au mois de janvier 2025 et
2030 pourront prendre leur pension respectivement a I’age
de 65 ans et a ’age de 66 ans.

Il convient de souligner que, suite au relevement des condi-
tions d’age et de carriére de la pension de retraite anticipée,
une mesure similaire avait été adoptée pour les personnes
nées au cours du mois de décembre d’une année considérée
pour éviter de leur appliquer les conditions plus strictes en
vigueur au cours de I’année qui suit.

David CLARINVAL (MR)

Vincent VAN QUICKENBORNE (Open VId)
Sybille DE COSTER-BAUCHAU (MR)
Stéphanie THORON (MR)

Egbert LACHAERT (Open Vid)

Sonja BECQ (CD&V)

Peter DE ROOVER (N-VA)
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Nr. 2 VAN DE HEER CLARINVAL c.s.
Art. 2

In 5°, het tweede lid van de voorgestelde § 3 ver-
vangen als volgt:

“In afwijking van het eerste lid wordt de in dat lid
bedoelde leeftijd van 65 jaar gebracht op:

1°) 66 jaar indien het pensioen ingaat tussen
1 februari 2025 en 31 januari 2030;

2°) 67 jaar indien het pensioen ingaat vanaf
1 februari 2030.”.

VERANTWOORDING

Bij de pensioenhervormingen die tot nu tot hebben plaats-
gevonden, werd erover gewaakt dat alle personen die in
hetzelfde kalenderjaar geboren zijn, wat betreft het vervroegd
pensioen, onderworpen worden aan dezelfde voorwaarden
inzake leeftijd en duur van de diensten.

Dit amendement volgt dezelfde zienswijze bij het optrek-

ken van de wettelijke pensioenleeftijd tot 66 en vervolgens
tot 67 jaar.

KAMER = 2e ZITTING VAN DE 54e ZITTINGSPERIODE

2014 Pk

pocs4 1180/002

N° 2 DE M. CLARINVAL ET CONSORTS
Art. 2

Au 5°, remplacer le deuxiéme alinéa du § 3 pro-
posé par la disposition suivante:

“Par dérogation al’alinéa 1°, I’4ge de 65 ans visé a
cet alinéa est porté a:

1°) 66 ans si la pension prend cours entre le 1° fé-
vrier 2025 et le 31 janvier 2030;

2°) 67 ans si la pension prend cours a partir du
1¢" février 2030.”.

JUSTIFICATION

Les réformes intervenues en matiere de pensions ont
jusqu’a présent veillé a ce que toutes les personnes qui sont
nées au cours d’une méme année civile, soient assujetties
en matiere de pension anticipée a des conditions d’age et de
durée de services identiques.

Le présent amendement s’inscrit dans cette méme optique.
Il concerne le relevement a 66 puis 67 ans de I’age Iégal de
la pension de retraite.

David CLARINVAL (MR)

Vincent VAN QUICKENBORNE (Open VId)
Sybille DE COSTER-BAUCHAU (MR)
Stéphanie THORON (MR)

Egbert LACHAERT (Open Vid)

Sonja BECQ (CD&V)

Peter DE ROOVER (N-VA)
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Nr. 3 VAN DE HEER CLARINVAL c.s.
Art. 28

In 1° de voorgestelde § 1bis en § 1ter vervangen
door wat volgt:

“§ 1bis. Vanaf 1 februari 2025 en voor de pensioenen
die daadwerkelijk en voor de eerste maal ten vroegste
op 1 februari 2025 en uiterlijk op 1 januari 2030 ingaan
is de pensioenleeftijd 66 jaar.

§ 1ter. Vanaf 1 februari 2030 en voor de pensioenen
die daadwerkelijk en voor de eerste maal ten vroeg-
ste op 1 februari 2030 ingaan is de pensioenleeftijd
67 jaar.”.

VERANTWOORDING

De bedoeling van ditamendement is het behouden van de
pensioenleeftijd op 65 jaar voor de pensioenen die daadwer-
kelijk en voor de eerste maal ingaan in januari 2025. Ook blijft
de pensioenleeftijd op 66 jaar behouden voor de pensioenen
die voor het eerst ingaan in januari 2030.

Daardoor kunnen alle zelfstandigen die geboren zijn in
1959 - die aan de leeftijdsvoorwaarde van 65 jaar voldoen in
de loop van 2024 - hun rustpensioen opnemen op de pen-
sioenleeftijd van 65 jaar, met inbegrip van degenen die de
leeftijd van 65 jaar bereiken in december 2024 en voor wie de
ingangsdatum van het pensioen gelegen is in januari 2025.

Ook voor zelfstandigen die zijn geboren in 1963 - die de
leeftijd van 66 jaar bereiken in de loop van 2029 - wordt de
pensioenleeftijd vastgelegd op 66 jaar, met inbegrip van
degenen die de leeftijd van 66 jaar bereiken in december
2029 en voor wie de ingangsdatum van het pensioen gelegen
is in januari 2030.

Alle zelfstandigen die in de loop van eenzelfde jaar aan
dezelfde leeftijdsvoorwaarde voldoen worden op een gelijk-
aardige manier behandeld door dezelfde pensioenleeftijd
toe te passen.
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N° 3 DE M. CLARINVAL ET CONSORTS
Art. 28

Au 1° remplacer les §§ 1°'bis et 1°'ter comme suit:

“*§ 1°bis. A partir du 1°" février 2025 et pour les
pensions qui prennent cours effectivement et pour la
premiére fois au plus tét le 1°" février 2025 et au plus tard
le 1¢ janvier 2030, I’dge de la pension est de 66 ans.

§ 1°ter. A partir du 1° février 2030 et pour les
pensions qui prennent cours effectivement et pour la
premiére fois au plus tét le 1°" février 2030, I’4ge de la
pension est de 67 ans.”.

JUSTIFICATION

Cet amendement vise a maintenir I’Age de pension a
65 ans pour les pensions qui prennent cours effectivement
et pour la premiere fois en janvier 2025. De méme, I’age de
pension reste fixé a 66 ans pour les pensions qui prennent
cours pour la premiére fois en janvier 2030.

On garantit ainsi a tous les travailleurs indépendants nés en
1959 - qui remplissent la condition d’age de 65 ans au cours
de I’année 2024 - de pouvoir prendre leur pension de retraite
a I’age de pension de 65 ans, y compris ceux qui atteignent
I’age de 65 ans en décembre 2024 et pour qui la prise de
cours de la pension se situe en janvier 2025.

Par analogie, pour tous les travailleurs indépendants nés
en 1963 - qui atteignent I’dge de 66 ans au cours de I’année
2029 -, ’age de pension est fixé a 66 ans, en ce compris
pour ceux qui atteignent cet 4ge en décembre 2029 et pour
qui la prise de cours de la pension de retraite se situe en
janvier 2030.

Tous les travailleurs indépendants qui remplissent au cours
d’une méme année la méme condition d’age sont traités
de maniére identique en se voyant appliquer le méme age
de pension.
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Het voorontwerp van wet voor de vervroegde pensioenen
dieingaan in januari 2018 en januari 2019 teneinde een gelijke
behandeling te garanderen voor de personen die tot dezelfde
cohort behoren bevat een gelijkaardige maatregel.
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Une mesure similaire est prévue dans I’avant-projet de loi
pour les pensions anticipées qui prennent cours en janvier
2018 et janvier 2019 afin de garantir I’égalité de traitement
pour les personnes d’une méme cohorte.

David CLARINVAL (MR)

Vincent VAN QUICKENBORNE (Open VId)
Sybille DE COSTER-BAUCHAU (MR)
Stéphanie THORON (MR)

Egbert LACHAERT (Open Vid)

Sonja BECQ (CD&V)

Peter DE ROOVER (N-VA)
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